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Vorwort

Telemanns Vertonung der Verse 1-9 des 96. Psalms Singet dem

Herrn ein neues Lied ist in zwei Handschriften iiberliefert: einer
zeitgenossischen Partiturabschrift, die in der Musikabteilung der
Staatsbibliothek Preulischer Kulturbesitz in Berlin unter der Si-

gnatur Mus. ms. N9 aufbewahrt wird; und in einer Partitur

und Stimmen umfassenden Handschrift der Stadt- und Universi-
tatsbibliothek Frankfurt am Main mit der Signatur Ms. Ff. Mus.
1371.

Der Schreiber der Berliner Partitur, die offensichtlich anhand von
Einzelstimmen angefertigt wurde, ist nicht bekannt. Der Titel auf
der ersten (auf S.4 dieser Ausgabe im Faksimile wiedergegebe-
nen) Notenseite lautet: ,,Partitura / a. 8 voc Viol et Oboe 1. Viol
et Oboe 2 / Viola. C. A. T. B. et Continuo / di Teleman*. Eine
Besonderheit ist, dafl die Generalbafistimme fast durchgehend
zweifach, in D-Dur und — offenbar fiir die Orgel — nach C-Dur
transponiert, erscheint. Der Continuopart ist hier, wie auch in der
Frankfurter Handschrift, ohne Bezifferung.

Die Frankfurter Handschrift ist von Johann Balthasar Kénig
(1691-1758) geschrieben, der Telemann seit dessen Frankfurter
Amtszeit freundschaftlich verbunden war und mit seinen Ab-
schriften bedeutenden Anteil an der Uberlieferung Telemannscher
Kirchenmusik hat. Kénig war 1703 in die Kapelle der Stadt Frank-
furt eingetreten, wirkte von 1721 bis 1727 als Musikdirektor an
St. Katharinen und iibernahm dann das einst von Telemann verwal-
tete Amt des stadtischen Musikdirektors und Kapellmeisters der
Barfiilerkirche.

Konigs Partitur tragt auf der ersten Notenseite (s. Faksimile S. 5 )
die Uberschrift ,,Der 96 Psalm‘‘ und die Komponistenangabe ,,Von
Telemaii*. Besetzungsangaben sind nicht vorhanden. Der Stim-
mensatz umfafit in je einem Exemplar: Canto, Alto, Tenore, Bas-

so, Violino I"™°, Violino 2%°, Viola, Violoncello und Organo (die-

se Stimme in C-Dur). Ein genauer Vergleich zeigt, da die Stim-
men auf die von Konig geschriebene Partitur zuriickgehen; sie
blieben deshalb bei der Redaktion des vorliegenden Notentextes
unberiicksichtigt.

Die beiden Quellen unserer Ausgabe iiberliefern den Notentext
mit zahlreichen, z. T. gravierenden Fehlern und Auslassungen, be-
richtigen und ergéanzen sich dabei aber zumeist wechselseitig. Ins-
gesamt ist wohl die Frankfurter Partitur als die verlidBlichere Quel-
le anzusehen. Die Berliner Handschrift ist, zumindest stellenweise,
ziemlich fliichtig und mechanisch kopiert — beispielsweise ist der
Altpart des Duetts Nr. 8, von den beiden letzten Takten abgese-
hen, durchgehend um einen Takt vorverschoben notiert.

Bemerkenswert ist, daf in der Berliner Handschrift an zwei Stel-
len Sitze voneinander getrennt erscheinen, die nach der Frankfur-
ter Quelle unmittelbar ineinander iibergehen: Die Sonata endet in
der Berliner Version als selbstindiger, mit dem folgenden unver-
bundener Satz mit einem besonderen, nach T. 23 angefiigten
SchluBtakt. Und in dem gleichen Sinne schlieBt das Duett Nr. 3
mit dem ersten Viertel von T. 33 (mit nachfolgenden Pausen und
Doppelstrich); der Halbtakt zu Beginn des folgenden Rezitativs ist
durch einen vorgezogenen Einsatz des Basso continuo zum Voll-
takt erganzt (s. Lesartenverzeichnis). Dafl Konigs Abschrift hier
die urspriingliche und bessere Losung bietet, liegt auf der Hand.
Da die Sétze 3,4 und 5 auch vom Tonartverlauf her zusammenge-
horen, geht zumindest die Abtrennung von Nr. 3 sicherlich nicht
auf den Komponisten selbst zuriick.

Weniger eindeutig ist der Sachverhalt bei einer Reihe von kleine-
ren Divergenzen der beiden Quellen. Hier mufBte von Fall zu Fall
zugunsten der einen oder der anderen Handschrift entschieden
werden. In drei Fillen allerdings lafit unsere Ausgabe die Frage
der Authentizitit offen und bietet zusitzlich zu der Frankfurter
Version in kleinerem Stich als Alternative eine Variante der Ber-
liner Handschrift, und zwar bei T. 41 des Ba3-Rezitativs Nr. 4,
T. 40 und 47 des Sopran-Alt-Duetts Nr. 8 und T. 12 des Schluf-
satzes. Im zuerst genannten Falle ist wohl eine der beiden Lesarten
korrumpiert — welche, ist freilich nicht mit Sicherheit zu sagen.
Bei der Berliner Lesart zu T. 40 und 47 des 8. Satzes kénnte es
sich ebensogut um die urspriingliche Form wie um eine nachtrag-
liche Vereinfachung handeln. Die Berliner Variante zu T. 12 des
Schlufisatzes konnte auf einem Kopierfehler beruhen (zumal sie
ihrerseits fehlerhaft iiberliefert ist — s. Lesartenverzeichnis), fiigt
sich aber andererseits musikalisch héchst sinnvoll in den gegebe-
nen Zusammenhang ein (Dezimenparallelen Violine II/Bafl —
Terzparallelen Violine I/Sopran) und umgeht zugleich das tech-
nische Problem, das die Frankfurter Version dem Chorsopran mit
dem ungewohnlich exponierten Einsatz stellt.

Die vorliegende Ausgabe bietet den iiberlieferten Notentext in re-
vidierter Form und in einer der heutigen Editions- und Auffiih-
rungspraxis entsprechenden Umschrift. Zusitze des Herausgebers
sind, soweit sie nicht im Revisionsbericht als solche ausgewiesen
werden, in der Partitur durch kleineren Stich, Kursivschrift oder,
bei Bogen, Punktierung gekennzeichnet. Abweichungen von der
einen wie von der anderen Quelle oder auch, in Sonderfillen, von
beiden sind in dem am Schluf3 dieses Heftes wiedergegebenen Les-
artenverzeichnis aufgefiihrt.

In den Vokalpartien der beiden Rahmensitze rechnet Telemann,
wie es scheint, teilweise mit solistischer Ausfiihrung. Die in Klam-
mern gesetzten Angaben hierzu sind unverbindliche Empfehlun-
gen des Herausgebers.

In den Besetzungsangaben dieser Ausgabe nicht beriicksichtigt sind
die beiden Oboen, die nach der Berliner Handschrift Violine I und
II verstirken. In der Frankfurter Handschrift ist kein Hinweis auf
ihre Mitwirkung zu finden. Da ihnen nirgends eine selbstindige
Rolle zugewiesen ist, sind sie jedenfalls entbehrlich.

Die GeneralbaBaussetzung stellt einen in einfache Form gebrach-
ten Herausgebervorschlag dar. Erwihnt sei in diesem Zusammen-
hang, daf der Generalbafpart in den Sétzen 6 und 9 in der Berli-
ner Handschrift iiberall dort, wo er in K6nigs Partitur im Sopran-,
Alt- oder Tenorschliissel notiert ist und als ,,Basso seguente‘‘ mit
diesen Stimmen geht, pausiert. Unsere Ausgabe folgt hier der
Frankfurter Quelle und deutet die Schliisselung der Vorlage in der
Notationsweise des Orgelparts an.

Der Musikabteilung der Staatsbibliothek PreuBischer Kulturbe-
sitz in Berlin und der Musiksammlung der Stadt- und Universitits-
bibliothek Frankfurt am Main sei fiir die Ubermittlung von Mikro-
filmkopien und die Exrlaubnis zur Veréffentlichung des Werkes
verbindlich gedankt.

Tiibingen, 1977
Klaus Hofmann (Herbipol.)
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Preface

Telemann’s setting of vv 1-9 of Psalm 96, Singet dem Herrn ein

neues Lied (Sing unto the Lord a new song) has survived in two
manuscript sources, viz. a contemporary copy of the score, held
by the Musikabteilung der Staatsbibliothek Preussischer Kultur-

besitz in W. Berlin, shelf no: Mus. ms.l—, and also in manu-
1Nr. 19

scripts of the score and parts housed by the Stadt- und Universi-
tatsbibliothek Frankfurt am Main, shelf no: Ms. Ff. Mus. 1371.

The copyist of the Berlin score — which is clearly compiled from
a set of parts — has not been identified. The title on the first page
of music (shown in facsimile on p.4 ) reads: “Partitura / a. 8 voc
Viol et Oboe 1. Viol et Oboe 2 / Viola. C. A. T. B. et Continuo /
di Teleman”. A peculiarity of the score is the fact that virtually
throughout the Basso continuo part is written in two keys: D ma-
jorand a transposition into C major, clearly for the organ. In both
sources the Basso continuo part is unfigured. The Frankfurt
source is by hand of Johann Balthasar Kénig (1691-1758), a close
friend and associate of Telemann’s during his time in Frankfurt,
thanks to whom many copies of Telemann’s sacred output has
survived. Konig became a member of the municipally maintained
band of musicians in 1703; from 1721-1727 he was director of
music at St. Katharinen, from where he moved to the post of
Municipal Director of Music and Kapellmeister at the Barfiisser-
kirche, a joint position held earlier by Telemann himself.

Konig’s score (cf facsimile on p. 5) heads the first page of music
“Der 96 Psalm”, giving as the composer “Von Teleman”’. No list
of the forces required is given. The set of parts comprises one
copy each for Canto, Alto, Tenore, Basso, Violino 1™°, Violino
240, Viola, Violoncello and Organo (notated in C major). Closer
examination reveals that the parts are derived directly from the
score. Consequently they have not served as a source for this edi-
tion.

Both surviving sources contain numerous — and on occasion quite
serious — errors and omissions. However, in nearly all cases one
of the sources is seen to be correct. Generally speaking the Frank-
furt score is the more reliable of the two. The Berlin manuscript
appears to be in places a hasty and inexpert copy, as indicated by
the alto part of the duet (No 8), in which until the final two bars
the part is written out one bar early.

Another strange feature of the Berlin score is the dividing-off in
two instances of numbers that in the Frankfurt source are over-
lapped. Thus the Sonata ends in the Berlin version as an indepen-
dent movement not related to what follows, and rounded off by
a final bar tacked on to Bar 23. Likewise the duet (No 3) ends
with the opening crotchet of Bar 33 (followed by appropriate
rests and double bar-line); the half-bar at the beginning of the
following recitative is made up by bringing forward the entry of
the Basso continuo part, to create a full bar (cf Critical Commen-
tary). Needless to say, Konig’s score represents here the original
and better version. The fact that Nos 3, 4 & 5 belong together in
their tonality, makes it clear that the dividing-off of No 3 at least
is unlikely to be the work of the composer.

Carus 39.124

In other cases, however, minor discrepancies between the two
sources were less clear to sort out, and each was taken on its own
merits. In three instances the present edition leaves open which
version is authentic, by notating in small print the alternative
reading of the Berlin source, in addition to the Frankfurt reading
given in normal print. Thus in Bar 41 of the Bass recitative (No 4),
Bars 40 and 47 of the duet for Soprano and Alto (No 8) and Bar
12 of the final movement two versions will be found. In the first
of the above, one of the two appears to be corrupt, though it is
not easy to decide which. Bars 40 and 47 of No 8 in the Berlin
source could convincingly represent either the original reading or
a later simplification. The Berlin variant to Bar 12 of the final
movement could well be the result of a copyist’s error (especial-
ly since it is itself inaccurate — cf Critical Commentary); however,
it makes good musical sense (parallel tenths between Violin 2
and the Bass, and parallel thirds between Violin 1 and Soprano)
and circumvents at the same time the technical problem of a
particularly exposed lead for the sopranos as found in the Frank-
furt reading.

The present edition presents the source material in revised form,
transcribed into current editorial and performance usage. All edi-
torial addenda not specifically mentioned in the Critical Comment-
ary appear in small print, italics, or dotted lines (slurs and ties).
Deviations from either source, or as in a few cases from both
sources, are listed at the end of this edition.

In the vocal parts of the first and last movements Telemann would
appear to have expected certain sections to be taken by the solo-
ists. The bracketed markings to this effect are merely the Editor’s
own recommendations.

The present score does not make specific reference to the two
oboe parts found in the Berlin source; these merely double the
two violin parts and are not mentioned in the Frankfurt source.
Since they are never independent of the violins they represent an
optional extra.

The realization of the Basso continuo in simple form is editorial
and need not be slavishly adhered to. It is worth mentioning that
in Nos 6 & 9 of the Berlin source the Basso continuo part has
rests wherever in Konig’s score the part is notated in the soprano,
alto or tenor clef, doubling these parts respectively as a “Basso
seguente”’. This edition follows the Frankfurt source and indi-
cates the original form in the notation of the organ part.

The Editor is indebted to the Staatsbibliothek Preussischer Kul-
turbesitz in W. Berlin and to the Curator of the Musiksammlung
der Stadt- und Universititsbibliothek in Frankfurt am Main for

placing microfilmed material at his disposal and giving their per-
mission for publication.

Tiibingen, 1977
Klaus Hofmann (Herbipol.)

(Translation by Derek McCulloch)
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Singet dem Herrn ein neues Lied

Sing to the Lord a new song

Georg Philipp Telemann

1. Sonata 1681-1767
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Revisionsbericht

Das folgende Verzeichnis umfafit alle wesentlichen Abweichungen
der Ausgabe von den beiden Quellen. Eine Ausnahme machen die
typographisch in der im Vorwort angegebenen Weise als Zusitze
gekennzeichneten Ergéinzungen des Herausgebers. Im Interesse der
Ubersichtlichkeit des Verzeichnisses und der Begrenzung seines
Umfangs werden nicht im einzelnen nachgewiesen:

— Nachlissigkeiten der Akzidentiensetzung, soweit es sich um

blofie Auslassungen handelt und iiber das tatsichlich Gemeinte

kein Zweifel besteht;

— NotationsunregelmiBigkeiten und -unterschiede von rein

orthographischer Bedeutung (z. B. fehlende Fermaten beim

Schluflakkord eines Satzes);

- Schreibversehen, die sich aus einer gleichlautenden Stimme

richtigstellen lassen (beispielsweise Fehler in einer der beiden

Continuostimmen der Berliner Handschrift);

— fehlende HaltebGgen, soweit diese nach einer der beiden

Quellen oder einer von mehreren gleichlautenden Stimmen zu

erginzen sind;

- in den Vorlagen nicht ausnotierte Colla-parte-Fithrungen von

Instrumental- und Singstimmen;

~ unproblematische und fiir die Praxis belanglose Méngel und

Divergenzen der Balkung und Textunterlegung in den Sing-

stimmen;

— Anderungen der Textorthographie und geringfiigige Abwei-

chungen in der Lautung.

In den Singstimmen wurden Bdgen, die, ohne ersichtliche artiku-
latorische Bedeutung und offenbar aus blofer Schreibgewohnheit
gesetzt, zusammengebalkte Noten verbinden, stillschweigend weg-
gelassen.

Das Trillerzeichen ist einheitlich in der von Kénig verwendeten
Form -+ wiedergegeben. Die normalgrofic Wiedergabe besagt hier
lediglich, dafi wenigstens eine der beiden Handschriften einen Tri
ler fordert; auf einen ins einzelne gehenden Quellennachws’
dabei verzichtet.

Bei Tonh&henangaben, die sich auf die transponierte «
stimme der Berliner Handschrift bezichen, bleibt die Tra
tion unberiicksichtigt.

O
Abkiirzungen: Q,((\\
Quellen C}o
B = Handschrift Mus. ms &Q\,‘ .
Staatsbibliothek ©_~ <

F = Handschrift M .(\'b' Universitits-

bibliothek F D < die Stimmen).
N
X
Q
Q
o
o
X
N
10, \)’b'
3 QJQ
s S
A So

T .
Bv = Ba. _ (Basso vocale)
Bc = Basso continuo

Carus 39.124

1. Sonata

F: ohne Satzbezeichnung ,,Sonate‘! — B: ohne Tempoangabe
» Vivace®. — Die Sonata ist in B ein selbstindiger Satz, der mit
einem nach T. 23 angefigten weiteren Viervierteltakt folgender-

maflen schliefi:

Takt
10
14

15
18

21

21/22

23

34

36
37
38
39

39-40

42

44

45
54
59
63-64

64

Stimme Anmerkung
Va B: 7 statt 5. Not
Be F: 1. Note ob
Va B: 8. Note = é
Vi B: statt '
note ~ t\rbqo
Va R\
e
Vil : = -
] <~ —
Va S
¥ Q7 _nilfte = :—f‘f ‘
&
&
O})‘Ib . — F: ohne Satzbezeichnung.
Anmerkung

FundB:I J LR ¢ I
FundB:| J 3} 2 |

(vgl. T. 24, 34, 36, 54)

B: 5. Note = h!
¥: 5, Note = al
F: 2. Note = a}

S, A, T, Bv F (auBer S)undB: | J 3 3 |
S B: 4. Note = ¢2
A B: 5. Note = al
S B: 5. Note = 42
A B: 1. Note=el
Bc B: )# ‘

=]

[¢]

w
[ .
L W

Be B

Bv
Bc

Vi
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68 Be Bund F: g {chne § )
70-72 Be F:#zu mg 53 o '\{
71-73 A B: Pausen bis einschlieflich
1. Viertel von T. 73
£ 4

T rlJJJ

Bv ¥ 2 ; :
80 Bc B:d
3. Duetto

Das Duett ist in B ein vom Folgenden getrennter, selbstiandiger
Satz und schliefit hier bereits mit dem ersten Viertel von T. 33
{mit nachfolgenden Pausen und Doppelstrich).

Takt Stimme Anmerkung
9 T B: 3. Note=a
10 A B: letzte Note mit Trillerzeichen
12 A ¥
19 A F: 4. Note = ¢!
22 A B: 2. Note = cis!
F: 7. Note = fis!

Be B: 1. Note = gis
27 T F: 4. Note =
30 T B:el

4. Recitativo

F: ohne Uberschrift. — In B aus dem unmittelbaren Zusammen-
hang mit dem vorangehenden Duett geldster, selbstindig bep’
nender Satz mit der Uberschrift ,,Solo’* und der Beischrift
»Accomp [agnato] “ beim System der 1. Violine. Der erst T,
(=T. 35 dieser Ausgabe) lautet hier:

42 Bv B: letzte Note mit Trillerzeichen
43 Va B: 3. Note = cis

43/44 Vi B und F: ohne Haltebogen

5. Solo

In B zu Beginn: ,,Allegro. Basso*. — F: ohne Satz- und Tempo-
bezeichnung.

Takt Stimme Anmerkung

52-54 Be B: Rty

54 Va B: 1. Note=e!

55-59 Va B: T. 55 fehlt, T. 59 ist doppelt
vorhanden {unvollstindige Korrek-
tur eines Spartierfehlers)

57 VI B: 2. Note = d?

59 Be B:| Dy v |

63 V1 B: 5. Note = d?

64 v B: 5. Note=

75 Bv F: 1. Notr
Bund?¥

76 Bv Bu é

77

82

93
93-94

I
&

VLI
Va Vi F: 2. Note = d? (aus cis? korri-
A’b' giert)
Bv <(’ N .
98 Be Bund?‘:éﬁy U
98-99 Bv F: Pausen
Be
103-104 By
Takt Stimme . +
&Q’ 105/106  Bv NP rrrPRPrP
35-36 F (& Haurchwegs o le Gét-
&\QO 107,108  Bc B:estatt E
Q | o \O .ebogen 110 VI B: 5. Note = a?
36/3" ~'\0QJ F: ohne Haltebogen Vil F: 3.-4. Note = hl.a!
87 N, Vélkern® statt ,,Heiden® 111 Vi B: 6. Note = ¢?
QOQI .1 2. Note=a Vil F: 1.-2. Note = fis! - dis!
¢§a B und F: 1. Note = ¢! 112 \&! " it Tril-
. ’b" B und F: 3.-4. Viertel ohne §; ! kor-
,b\j\\‘ Bv 5.-6. Note in B eine Oktave
0\\) tiefer VI
\OQ; B: wic in Kleinstich iiber dem Baf-
Qébv system angegeben, aber durchwegs 115 By
0") e statt eis. 117-119 Be
e F: wie im Hauptsystem angege-
ben; aufier bei der 1. und der letz- 121 By
ten N ote des Taktes keine Akzi- 130 Va B:ala
dentien 131 VI F: dis?

80
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132 Bv
132-136

F: 4. Note= ),

136 VI F: 1.-5. Note = g!
138 Vi B: ¥ statt 1. Note
148-146  Bc B:
=

148 At
149 Vi

Vil
6. Coro

Satzitberschrift in B: ,,Tutti*. Der Text ist in B in den ersten Tak-
ten unvollstindig, und von T. 10 an nur noch im BaB unterlegt.
Der Basso continuo setzt in B erst mit dem Vokalball zusammen
in'T. 10 ein. — F: ohne Satzbezeichnung. Von T. 38 Mitte an sind
in F Tenor und Ba8, letzterer mit Ausnahme von T. 48, ohne Text.

Takt Stimme Anmerkung
f4 |
6 A B und F: 5. Note = gis!
8 A F: 2.-3. Note = g* -fis!
¥l ; ;
g S B S o —
11 T F: 7. Note ohne Punkt
L¥] F——
12 S B: P — !
& ; L s 4
A B: 5.-6. Note = )
Bv B: Silbe ,,prich-* von T. 11 weite:
melismatisch bis zur 4. Not
T.12
13 S F: 5.-7. Note: fehlt
15 s B:1JJ ) J ]
e
Bv Bund F: 6. g
Be &
16 A ({\\(\
1 ¢ 4
Y fir
19 s . ‘%(\
A Q | O\\ Jertes Viertel b
L *
(-
20 ,.\302' = A (aus cis korrigiert)
Q,(\ . Note = J statt .3'—1
2 QC 11 Anschlu8 an die 1. Note von
\Q‘} .. 20 eine falsche und durchgestri-
'b\'\ chene, aber nicht berichtigte Ein-
0\?‘ tragung; T. 26 ist leergelassen.

i soQJ B: 1. Note = cis
Y F: 3.-6. Note = cis! -h-e-¢ (korri-
giert aus cis-H-E-E)

Bc B: 2.-3. Note =, statt J o

Carus 39.124

25 v B: 5.-6. Note = fis! ¢!
A F: 5.-6. Note = 2 Achtel g' -
T B (zu F s. Anm. zu T. 20-26):
5. Note=d
28 A F: 4. Note = el (V IList hier nicht
ausgeschrieben)
29 S B: 2.-3. Note = fis! -d!
T B: 4.-6. Note = el el ¢!
30 Va B: 6. Note=a
31 A B: 6. Note = fis!
Bv B: 7. Note=d
32 A B: 4. Note = h!
33 Be B: wie Bv
84 A F:1.2. Note= o) o)
$5 T B: 8.-9. Note = cis' -cis!
$7 A F: 6. Note = d!
B: 8. Note = d!
(VHisthierinFund ¥
geschrieben)
39-40 Be B: wie Bv
40 Bv ¥:1.-2. Note -
42 T B: statt der é
{ohne T«
45 S 5.7
46 T
47-51 Bc
49 T
7. Solo t)

(JQJ

] 6\) <: ohne Satzbe-

\QJ Besetzungsangabe,
~tobdgen im Violinpart

Satzitberschrift
zeichnung. -
in F steht

e \OQJ

rbﬂ - auch im folgenden Satz —

e .1n der Singstimme verschie-

’b\'\\ﬂ , 15, 18, 26). — Der Basso conti-
OE) .m Ende des folgenden Satzes (T. 69)
+  ewar zunichst untransponiert, von der

* 3 an bis zum Ende von T. 33 transponiert,
cransponiert.

Anmerkung

. Note = d?, 8. Note = a?
. Note = al ,11. Note= al
. Note=4d
. Note = g

:zu Beginnvon T. 6, d. L. zu-
gleich am Akkoladenbeginn, tber
dem Violinsystem die Angabe
,»piano’, die vielleicht zu T. 7/8
oder 8/10 des Violinparts, viel-
leicht aber auch zu dem dariiber-
stehenden 1. Takt des Basso con-
tinuo gehért.

e b 0D 1O

i3 Be F: 4. Note=a
16 A B: 5. Note = g
17 A F: 6. Note=d!
B: 7. Neta=}h -
18 A 5? P
20 A%
21 A uf-
23 A
24 Bc
26 A L 6.9 N i
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28 Y B: 7. Note = g

29 v B: 13. Note = h!

31 A F: 2. Note = d!

33 A% F: 7. Note mit Fermate
Be F: 3. Note mit Fermate

8. Duetto

F: ohne Uberschrift. — In B setzt der Alt, offenbar aufgrund eines
Spartierversehens, einen Takt zu frith (mit T. 35) ein. Die Ver-
schiebung der Stimme ist bis einschlieBlich T. 67 beibehalten; in
T. 68 ist der Fehler behelfsmifig durch die Wiederholung eines
Taktes im Alt (T. 67 = T. 68) behoben (T. 68 und 69 sind also
von der Taktverschiebung nicht betroffen). Die Angaben des fol-
genden Verzeichnisses beziehen sich bei der Altstimme von B auf
die sinngemif richtige Taktziffer. — Wie in Nr. 7, so notiert B
auch hier an Phrasenschliissen in den Singstimmen verschiedent-
lichd ¥ statt J('i 36 Sopran und Alt; T. 38, 42, 44, 54 Sopran;
T. 57 und 62 Alt). — Zur Notation des Basso continuo in B s. die

Anm. zu Nr. 7. — In F lautet der Text stets: ,,die Ehre seinem
Namen®.

Takt Stimme Anmerkung
35 S B: 4. Note = cis?
37 A B: 4. Note = cis?
Be F: 1. Note = fis
38 S B: 6. Note = d?
39 Be B: 3. Note=¢
40 A B: abweichende Version wie in
kleinerem Stich wiedergegeben
(1. Note = fis! statt fis?)
Be B: 10.-12. Note = cis-H-A
43 Be B: 8. Note=¢e¢
44 S B und F: 4. Note = &2
45 A B und F: 2. Note = fis
Be B: 7.-9. Note eine Oktave tief
46 Bc F: 12. Note = {is
47 A B: abweichende Versiop =
kleinerem Stich wied
Be F: 5. Note=h
51 A F: 3. Note = al
52 A F: 2. Note = h!
55 8
Bc
55/56 A
56 A
57 Be
58 Be
59 8

&\QSQ .¢, brineget Geschen-ke
Q ) . \O - (mith)
. $0QJ Note = H-G-E

6 ng(\A 2. Takthilfte: |o)a)d)d)e)e)l

~hd-fe, in sei-neVor-
B: 6. Note = J\

<
.'\.qo
N
\)’2)'
SN
,b“OQJ stattdessen sind T. 67 und 68 hier
(-,QO — und dann nochmals an der rich-
N

F: T. 65 und 66 sind ausgelassen,
tigen Stelle — eingetragen.
F: Pausen statt 11.-12. Note

Be B: 3. Note = cis, 12. Note = fis

82

9. Coro

Satziiberschrift in B: ,,Tutti”. — F: ohne Satzbezeichnung. —In
B ist der Text mit Ausnahme der Takte 23-25 (hier auch im Te-
nor}, 54-65 (Sopran, Alt, Tenor) nur im BaB unterlegt; T. 85-43
sind ganz ohne Text. Der Basso continuo pausiert in B vom

2. Achtel von T. 39 an bis zum 1. Achtel von T. 42, und vom

3. Achtel von T. 54 an bis zum Baf-Einsatz in T. 69.

Takt Stimme Anmerkung
3 T F: 1.-3. Note = fis! -fis' -fis' (korri-
giert aus e )
4 VI B: 4. Note = cis?
Bc B: 4.-5. Note = J statt o o
5 A B: 2.-4. Viertel:

{Akzidentien
Handschri”

i
ntiens: (J’b' .t in der

b. 2 cis?
ote = cis”-cis
<

1 b\)(" . =, statt n
11 Q}Q} . 4.-5. Note =J statt D

12 .-10. Note mit Ausnahme der
((\rb' {eher g?) und 7. Note {h') wie

o
o
“
o~
[

,6 in der Partitur zusitzlich in klei-
'b\'\ nerem Stich wiedergegeben
Of) B: 2. Note = ¢!
. B: 2. Note mit, 7. Note ohne b
Qﬂ F: 2. und 7. Note ohne §
o
(\(J . B: 4.-5. Note = J statt J o
O A F: 3. Note = d!
\\)'b' B: 7. Note mit Trillerzeichen
B: wie in der Partitur wiederge-
geben, mit folgenden Ausnahmen:
VILA 3. Note = fis!
Va 2.-3.Note= 4 o
B 2.-3. Note= ) J)
F: X
VLI gﬁﬁ D D
Va s j - ¥ S
gz = = ¢
r C r
s |
A
T
Bv
Be
16 Vi
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16

22

29-33

35
37

53/54

75
80

85
86-87

Be

Vi

Va, T

By

Carus 39.124

: 2. Note = €2, 4. Note = ¢?

: 3.-4. Note = ,h .b

: 1. Note =J statt )\

: i o ‘h ] {ohne Haltebogen
.21/22)

Py

I R R

one Text; T. 31-33 gestrichen,
aber nicht berichtigt.

B:lo A

B: 1. Note = Fis

B: T. 86 ist ausgelassen, die beiden
folgenden Takte sind entsprechend
vorverschoben, T. 88 erscheint
dann nochmals an der richtigen
Stelle.

87 A B
90 VI B:
A B = (ohne Text)
91 T, Bv, Bc B
92 A B: 6. Note mit §
93 8 B: 4.-5. Note = d?-¢?
101 Be B: wie By
| NN
108109 S B AN N NTTTI
(ohne Text; T. 108 ebenso auch in
Vi)
110 A F: 1. Note=h!
111-113 B (Text nur im Bafl unterlegt):
VLI
Va
S
A
T

)
o&\
LOQ*
&
&\)
>
b@(&
S
%
D
\Q;
&
N\
OK\QO
QO )%
3
Q
)
)
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. Solo (Basso)

. Coro

. Coro

Singet dem Herrn
Sing now to God

. Duetto (Alto, Tenore) 19

Singet dem Herrn und lobet seinen Namen
Sing now to God and praise him

Recitativo (Basso) 23
Erzdhlet unter den Heiden seine Ehre
Declare among all nations his great glory

Denn der Herr ist grof
For the Lord is great

Es stehet herrlich und prachtig
All things give glory and honor

Solo (Alto)
Ihr Volker, bringet her dem Herrn
Ye peoples, now ascribe to God

Duetto (Soprano, Alto)
Bringet her dem Herrn
Now ascribe to God

Betet an den Herrn im heiligen Schmuck
Pray to God the Lord in holy attire

Zud \30 .dhrungsmaterial vor:

Pr

in.

QO wr (Carus 39.124/05),
" &0 124/19).

s\&'z‘r* - vom Vocalensemble Rastatt unter
0’& -ck eingespielt (Carus 83.166).
N
ov \QQ’ srmance material is available:
D" 539.124), choral score (Carus 39.124/05),
\)c’ parts (Carus 39.124/19).
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A CD iecording is available with the Vocalensemble Rastatt under
the direction of Holger Speck (Carus 83.166).
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